
Глава 169. Предупреждение от мистера Ли

Ли Сычэн подошёл к ним и посмотрел на Су Цяньцы. Затем его взгляд быстро метнулся на Бо
Сяо. "Спасибо, сэр". Сычэн протянул руку мужчине. "Если бы не вы, то моя жена могла бы
упать". Цяньцы была польщена. Он благодарил кого-то за неё?

Однако Сяо уловил ключевое послание. Жена. Этот парень его предупреждал. Скривив губы,
он протянул руку и пожал. "Не за что, мистер Ли".

"Вы меня знаете"?

"Мистер Ли, вы настолько легендарны, что только тот, кто вообще ничем не интересуется не
знает вас. Я - Бо Сяо".

"Ли Сычэн".

"Рад знакомству".

"Это я рад с вами познакомиться".

Каким-то чутьём Су Цяньцы почувствовала враждебность в этих любезностях. Посмотрев
сначала на одного, потом на другого, она вдруг услышала, как её живот заурчал. Парни
немедленно уставились на неё. Смутившаяся девушка улыбнулась и объяснила: "Давно не
ела"...

Наморщив губы, Сычэн обнял её одной рукой за плечо: "Пойдём поедим".

Сердце Су Цяньцы забилось сильнее, глаза расширились. Однако вместе с тем чувствовалось
ещё что-то неприятное. Он довольно опытно обращается с женщинами. Интересно, как Тан
Мэнин чувствует себя в его руках. Чувствуя горечь от этих мыслей, Цяньцы расстроилась.

Сяо заметил как изменилось её настроение и осмотрел её хладнокровного мужа. Определённо,
он был жестоким.

Ли Сычэн не заметил перемены в настроении жены. Кивнув Сяо он сказал, - "До встречи", - и
пошёл в сторону дедушки, приобняв Цяньцы за плечо.

Бо Сяо с интересом осмотрел парочку. Он не ожидал, что жена Ли Сычэна окажется такой
молодой и миленькой девушкой. Однако что-то в этой паре было не так. Хотя и ясно, что они
помолвлены, гармонии в их отношениях не видно. Это скорее похоже на то, что их связывает
что-то другое, неестественное. Как будто их союз поддерживается искусственно. Как
интересно.

"Молодой мастер, мадам попросила вас подойти".

"Иду".

Прежде чем они подошли к столику, Су Цяньцы не удержалась и приподняв руку Ли Сычэна,
выскользнула из его объятий. Ясно, что Ли Сычэна это задело, стиснув кулаки, он быстро
пошёл за ней.

Усевшись на стул напротив дедушки, она набросилась на стоявшие на столе блюда. Девушка и
впрямь сильно проголодалась...



"Похоже ты голодна. Я заказал всё, что тебе нравится".

"Спасибо, дедушка"! - счастливо улыбаясь, Су Цяньцы подцепила вилкой кусок торта.

Прежде чем она успела поднести его ко рту, ей помешала чья-то рука.

"Выпей сначала молока". Ли Сычэн поставил перед ней стакан горячего молока.

Лицо Цяньцы сразу нахмурилась, этот парень взбесил её ещё сильнее. Поглядев на него, она
быстро осушила стакан с молоком и забрала обратно кусок торта, который мужчина выхватил.

"Не спеши", - вновь вмешался мужчина, - "Никто у тебя его не украдёт".

Вид девушки стал несчастным, она остановилась. Су Цяньцы готова была поспорить, что если
бы с ним ела Тан Мэнин, он бы ничего ей не говорил. Но она была и впрямь голодна...

"Не ешь"?

Надув губы, она уставилась на Ли Сычэна и прорычала: "Я не могу есть, ты меня отвлекаешь!"
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